
Da prog. 0+ 0.000 a prog. 0+022.97;
da 0+104.07 a prog. 0+146.47

(distanze progressive rif. binario pari)

Von Projekt-km 0+0.00 bis Projekt-km 0+022.97;
von Projekt-km 0+104.07 bis Projekt-km 0+146.47;

(Entfernungen Projektkilometer Gleis 2)

p=2.5%

Rivestimento in muratura faccia a vista, s=15 cm
Verkleidung mit Sichtmauerwerk, s=15 cm
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Magrone, s=0.15 m
Magerbeton, s=0.15 m

80°

Rinterro con  magrone di cls
Auffüllung mit Magerbeton

Tessuto non tessuto 400g/mq.
Vliesstoff 400g/m²

Riempimento con materiale  da
calcestruzzo poroso drenante
C8/10

Canaletta di
raccolta acque
WASSERSAMMELRINNE

Riempimento con  magrone di cls

Discendente PP Ø200 in
corrispondenza delle caditoie
stradali (passo = 15.0 m)
Ablaufrohr PP ∅200 auf Höhe der
Straßenschächte (abstand 15 cm)

Caditoia stradale dim. interne 50x50cm
(vedi part.) / Straßenschächte Innenabm.
50x50cm (siehe Detail)

p=2.5%

Granito 
Granit

Magrone, s=0.15 m
Magerbeton, s=0.15 m
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Canaletta di raccolta acque
SAMMELRINNE WASSER

Caditoia stradale

Tubazione di raccordo tra le caditoie stradali
PP Ø200 / Verbindungsrohre zwischen den
Straßenschächten PP Ø200

Feritoia per scarico acque
(tubo PVC Ø 110) maglia 3x3 m / Schlitz
für Wasserabfluss (Rohr aus PVC Ø 110)
Maschengröße 3x3 m

Rinfianco in cls / Schüttung aus Beton

Collettore stradale PP Øvar
Sammler Straße PP Øvar.
Tubazione di scarico PP Ø200
Abflussrohrleitung PP Ø200

MURI STRADA A1: PARTICOLARE SCARICO CANALETTE DI GUARDIA scala 1:50

MAUERN STRASSE A1: DETAIL ABFLUSS ABFANGRINNE  Maßstab 1:50

Da prog. 0+022.97 a prog.0+104.07
(distanze progressive rif. binario pari)

Von Projekt-km 0+022.97 bis Projekt-km 0+104.07
(Entfernungen Projektkilometer Gleis 2)

Riempimento con  magrone di cls
AUFFÜLLUNG MIT MAGERBETON

Stralcio planimetrico scala 1:1000 / Auszug Lageplan Maßstab 1:1000

Auffüllung mit entwässerndem
Leichtbeton C8/10

Feritoia per scarico acque
(tubo PVC Ø 110) maglia 3x3 m / Schlitz
für Wasserabfluss (Rohr aus PVC
Ø 110) Maschengröße 3x3 m

Tessuto non tessuto 400g/mq.
Vliesstoff 400g/m²

Feritoia per scarico acque
(tubo PVC Ø 110) maglia 3x3 m / Schlitz
für Wasserabfluss (Rohr aus PVC Ø 110)
Maschengröße 3x3 m

Discendente PP Ø200 in
corrispondenza delle caditoie
stradali / Ablaufrohr PP ∅200 auf
Höhe der Straßenschächte

Rinfianco in cls / Schüttung aus Beton

Straßenschächte
Tubazione di raccordo tra le caditoie stradali
PP Ø200 / Verbindungsrohre zwischen den
Straßenschächten PP Ø200

Collettore stradale PP Øvar
Sammler Straße PP Øvar.
Tubazione di scarico PP Ø200
Abflussrohrleitung PP Ø200

A A

SEZIONE - SCHNITT A-A

POZZETTO PREFABBRICATO IN C.A. 50x50cm, 80x80 cm
(TIPO A, E) / VORGEFERTIGTER STAHLBETONSCHACHT

50x50cm 80x80 cm (TYP A, E)

Scala / Massstab 1:20
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CHIUSINO 80x80 cm
ABDECKUNG 80x80 cm

CHIUSINO E TELAIO IN GHISA CLASSE D400
ABDECKUNG UND RAHMEN AUS GUSS KLASSE D400

CHIUSINO IN GHISA ø 600 mm CLASSE
D400 / SCHACHTABDECKUNG AUS

GUSS ø 600 mm KLASSE D400

Scala / Massstab 1:10

SEZIONE - SCHNITT B-B

B B

A A

POZZETTO PREFABBRICATO IN C.A. 100x100cm,
120x150cm E 200x200cm  (TIPO B, C, F) /

VORGEFERTIGTER STAHLBETONSCHACHT
100x100cm,120x150cm UND 200x200cm (TYP B, C, F)

Scala / Massstab 1:20

SEZIONE - SCHNITT A-A

FORO PER CHIUSINO
LOCH FÜR ABDECKUNG

FORO PER CHIUSINO
LOCH FÜR ABDECKUNG

CHIUSINO E TELAIO IN GHISA CLASSE D400
ABDECKUNG UND RAHMEN AUS GUSS KLASSE D400

FOSSO
MULDE

FOSSO DISPERDENTE
VERSICKERUNGSMULDE

scala / Massstab 1:10

6%

STRATO D'USURA - granulometria 0/12
VERSCHLEISSCHICHT - Sieblinienbereich 0/12

STRATO DI COLLEGAMENTO (BINDER) - granulometria 0/25
BINDERSCHICHT - Sieblinienbereich 0/25

3 cm

6 cm

MARCIAPIEDE
GEHSTEIG

CADITOIA RAMPE E SOTTOPASSO FERROVIARIO (TIPO C2)
STRASSENEINLAUF RAMPEN UND EISENBAHNUNTERFÜHRUNG (TYP C2)

scala / Massstab 1:10

20%20%

POZZETTO IN CLS
BETONSCHACHT
47x71xH38/47 cm

RINFIANCO IN CLS
SEITLICHE VERKLEIDUNG AUS BETON
Stot=0,01 m²/m

RINFIANCO IN CLS
SEITLICHE VERKLEIDUNG AUS BETON

Stot=0,03 m²/m

MEZZO TUBO PP DN200
HALB PP-ROHR

CADITOIA A GRIGLIA E BOCCA DI LUPO, IN GHISA, CLASSE D400
STRASSENEINLAUF MIT ROST UND ÖFFNUNG, AUS GUSS, KLASSE D400

GRIGLIA
ROST

BOCCA DI LUPO
ÖFFNUNG

POZZETTO
SCHACHT

FORO PER TUBO
LOCH FÜR ROHR

TUBO PP DN 200
ROHR AUS PP DN 200

FORO PER TUBO
LOCH FÜR ROHR

TUBO PP DN 200
ROHR AUS PP DN 200

ESTRADOSSO FONDAZIONE RAMPA
OBERKANTE RAMPENFUNDAMENT

Pianta
Plan

Prospetto
Ansicht

FORO PER TUBO
LOCH FÜR ROHR

ESTRADOSSO FONDAZIONE RAMPA
OBERKANTE RAMPENFUNDAMENT

Sezione trasversale
Querschnitt

scala / Massstab 1:10

GRIGLIA
ROST

GRIGLIA E TELAIO IN GHISA, CLASSE D400
ROST UND RAHMEN AUS GUSS, KLASSE D400
Ptot=38 kg
Sup. scarico/Entwässerungsfläche=1.600 cm²

BOCCA DI LUPO
ÖFFNUNG

BOCCA DI LUPO IN GHISA, CLASSE D400
ÖFFNUNG AUS GUSS, KLASSE D400
P=25 kg
Sup. scarico/Entwässerungsfläche=min 520 cm²

scala / Massstab 1:10

E
N

 124

PIANTA
GRUNDRISS

SEZIONE TRASVERSALE
QUERSCHNITT

GRIGLIA E TELAIO IN GHISA CLASSE D400
ROST UND RAHMEN AUS GUSS KLASSE D400

CADITOIA STRADALE (TIPO C1)
STRASSENEINLAUF (TYP C1)

scala / Massstab 1:10

A A

SEZIONE - SCHNITT A-A

CUNETTE LUNGO FERROVIA
MULDEN ENTLANG BAHNSTRECKE

scala / Massstab 1:10

COPERCHIO CON APERTURE IN C.A.
STAHLBETON ABDECKUNG MIT ÖFFNUNGEN

COPERCHIO CON APERTURE IN C.A.
STAHLBETON ABDECKUNG MIT ÖFFNUNGEN

FOSSO DI GUARDIA TRAPEZOIDALE LUNGO FERROVIA
TRAPEZFÖRMIGER GRABEN ENTLANG BAHNSTRECKE

scala / Massstab 1:10

RIO MARA / MARBACH
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STAATSSTRAßE SS12

AUTOSTRADA DEL BRENNERO A22

BRENNER AUTOBAHN
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FIUME ISARCO

EISACK FLUSS

STAZIONE DI FORTEZZA

BAHNHOF FRANZENSFESTE

 TAV./BLATT 1 DI 4

 TAV./BLATT 2 DI 4

 TAV./BLATT 3 DI 4

QUADRO DI UNIONE
BLATTÜBERSICHT

FOSSO RIVESTITO IN PIETRAME
CEMENTATO
scala / Massstab 1:20

MASSI DIAMETRO MEDIO 0.4 m
(PESO = 200-300 kg)

CLS 20/25 PER INTASAMENTO MASSI

Profilo del
fondo alveo
Profil der
Flussbettsohle

766.42

HQ 5

774

772

770

768

766

764

762

HQ 30
HQ 150

772.75

Terreno da rilevato per
ricoprimento tubazione
Boden von Dammschüttung für
Abdeckung Rohrleitung

q.s.770.90

Tubazione R3 - C.A. DN1200
Sammler R3 C.A. DN 1200

 PARTICOLARE SCARICO DEL COLLETTORE R3 NEL FIUME ISARCO

Sezione A-A scala 1:100

Intasamento e ricoprimento
con materiale alluvionale locale
Auffüllung und Abdeckung mit
lokalem Schwemmmaterial

Profilo del terreno

Protezione del fondo alveo
con massi ciclopici disposti a formare
una superficie irregolare / Schutz der
Flussbettsohle mit Blockschüttungen, die so
angeordnet sind, dass sie eine unregelmäßige
Fläche bilden

N.B. Massi per opere idrauliche
50% blocchi di volume  2.5-3 mc
Dimensione min. 1.2 mc
(Granito/Porfido colori locali)
N.B. Blockschüttungen für hydraulische
Bauwerke 50% Blöcke mit Volumen 2.5-3m³
Abmessungen min. 1m³ (Granit/Porphyr örtliche
Farben)

Stralcio planimetrico scala 1:500

LAGEPLANAUSZUG Maßstab 1:200

774

772

770

768

766

764

762

774 776

774 778

760 760

DETAIL ABFLUSS DES SAMMLERS R3 IN DEN EISACK

Bodenprofil

ABSCHNITT A-A Maßstab 1:200 1:100

DN 0.20

REGELQUERSCHNITT AUSHUB-ZUSCHÜTTUNG AUSSERHALB
DER VERKEHRSWEGE

scala  1:10

0.20

LETTO IN SABBIA COSTIPATA

RINTERRO (TERRENO DI SCAVO)

NASTRO DI AVVISO

RIEMPIMENTO IN SABBIA

TUBO DN var

VA
R

0.1
5

0.2
0

DN

NOTE:
- L'ALTEZZA DEL RINTERRO RISULTA VARIABILE SIA PER LE CONDOTTE IN PRESSIONE
CHE PER QUELLE A GRAVITA' E COMUNQUE NON INFERIORE A 70.0 cm

DN 0.20

SEZIONE TIPO DI SCAVO-RINTERRO IN CORRISPONDENZA
DELLA VIABILITA'

scala  1:10

0.20

LETTO IN SABBIA COSTIPATA

VA
R

0.1
5

0.2
0

DN

NOTE:
- L'ALTEZZA DEL RINTERRO RISULTA VARIABILE SIA PER LE CONDOTTE IN PRESSIONE
CHE PER QUELLE A GRAVITA' E COMUNQUE NON INFERIORE A 70.0 cm

MISTO GRANULARE STABILIZZATO
CON LEGANTE NATURALE

SEZIONE TIPO DI SCAVO-RINTERRO ESTERNO ALLA VIABILITA'

Maßstab 1:10

ZUSCHÜTTUNG (AUSHUBBODEN)

SIGNALBAND

AUFFÜLLUNG MIT SAND

ROHR DN VARIABEL

BETT AUS VERDICHTETEM SAND

HINWEISE:DIE HÖHE DER ZUSCHÜTTUNG IST SOWOHL FÜR DIE
DRUCKLEITUNGEN ALS AUCH FÜR DIE SCHWERKRAFTLEITUNGEN
VARIABEL UND IN JEDEM FALL NICHT WENIGER ALS 70.0cm

NASTRO DI AVVISO
SIGNALBAND

RIEMPIMENTO IN SABBIA
AUFFÜLLUNG MIT SAND

TUBO DN var
ROHR DN VARIABEL

BETT AUS VERDICHTETEM SAND

HINWEISE:DIE HÖHE DER ZUSCHÜTTUNG IST SOWOHL FÜR DIE
DRUCKLEITUNGEN ALS AUCH FÜR DIE SCHWERKRAFTLEITUNGEN
VARIABEL UND IN JEDEM FALL NICHT WENIGER ALS 70.0cm

GEMISCHTKÖRNIG, STABILISIERT
MIT NATÜRLICHEM BINDEMITTEL

PONTE ISARCO

EISACKBRÜCKE

PONTE ISARCO

EISACKBRÜCKE

 SEZ. 44  PROGR. 2275.000

 SEZ. 40
  PROGR. 54

875
.000

Prog. flu
via

le 1610.495

Flussk
ilometer 1610.495

Collettore R3 C.A. DN1200
Sammler R3 C.A. DN 1200

A

A

Ricoprimento tubazione con
materiale da rilevato sp. 50cm

Prog. flu
via

le 1625.50

Flussk
ilometer 1625.50

Abdeckung Rohrleitung mit
Dammschüttungsmaterial St.
50cm

SS N.12

FORTEZZA
FRANZENSFESTE
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SVILUPPO MURI STRADA A.1  /

MAUERVERLAUF STRASSE A.1
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Sammler Straße PP ∅var.

Pozzetti d'ispezione

Caditoie stradali

Tubazione di raccordo fra le
caditoie/Verbindungsrohre
zwischen den
Straßenschächten - PP
Ø200 L=17m

Canaletta raccolta
acque di versante /
Sammelrinne
Hangwasser

Collettore stradale PP Øvar

Einstiegsschächte

Straßenschächte
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POZZETTO PREFABBRICATO IN PP (TIPO Bx)
Scala / Massstab 1:20 CHIUSINO E TELAIO

IN GHISA CLASSE D400

RINFIANCO IN GHIAIETTO
SPEZZATO 6/8mm

TUBO DN1000

TEE MANGNUM

TERRENO

TERRENO

TUBO DN630

CLS MAGRO, sp.=20cm

NOTE GENERALI

-LE TUBAZIONI STRADALI SONO IN POLIPROPILENE A TRE STRATI CON PARETE INTERNA LISCIA, CLASSE SN 12
KN/mq CON RINFIANCO IN SABBIA

-LA TUBAZIONE MICROFESSURATA E' IN PVC RIGIDO SN 4 kN/mq CON FORATURE PER CAPTAZIONE ACQUE DI
LARGHEZZA PARI A 2.0 mm.

Fachbereich

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt
der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell' Unione Europea
attraverso i l bi lancio delle reti di tr anspor to transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona
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